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Blitzschutz Umschalter isolierte Wand-
durchführung

Banderder, 
Eisenband verzinkt, 
ca. 2 Spaten tief

und/oder 1,5m Tiefenerder in 
feuchtem Grund

Arrestor kit Switch insulated wall 
conduit

Strip type earth conductor: 
zinked iron tape, two spades 
deep, app. 5m long,
in  moisty ground

and/or 1,5m earth rod in 
moisty ground

Parafoudre Commutateur traversée 
murale isolée

Bande de prise de terre: 
bande de fer galvanisé, 
env. 2 profondeurs de bêche 
et env. 5m de long, 
dans un sol humide

et/ou prise de terre d‘1,5m 
de profondeur, 
dans un sol humide

Hoogspannings-
bliksemafleider

Omschakelaar Geïsoleerde wand-
doorvoering

Bandaarddraad, ijzeren 
band gegalvaniseerd  
ca. 2 spaden dief 

en/of 1,5m diepte aard-
draad in vochtig 
aardoppervlak 

Protezione contro 
i fulmini -  
Parafulmine

Commutatore Passaggio a parete 
isolato

Presa di terra a nastro, 
nastro in ferro zincato, 
profondità circa 2 vangate

e/o 1,5m messa a terra 
in terreno umido

Protector 
contra rayas

Conmutador Pasamuros  aislado Toma de tierra para bandas, 
banda de hierro,  galvaniza-
do, unas 2 layas hondos

y/o 1,5m toma de tierra 
en profundidad en
suelo húmedo

Kit de protecção 
contra relâmpagos

Interruptor Conduta de parede 
isolada

Condutor de terra tipo 
fusível: fita de ferro zincada, 
duas pás de profundidade, 
aprox. 5m de comprimento, 
num local húmido

e/ou Estaca de terra 
com 1,5m num 
terreno húmido

Blixtskydd Omkopplare isolerad  vägge-
nomföring

Jordningsband, stålband, 
förzinkat, på ca dubbelt 
spaddjup

och/eller 1,5m jordspett 
i fuktig mark

Lynafleder Omskifter Isoleret væggen-
nemføring

Jordingskabel, jernbånd, 
forsinket, 
ca. 2 spadestik dyb

og/ eller 1,5m jordspyd 
i fugtig jord

Lynavleder Omkobler isolert veggjenom-
føring

Båndjording, jernbånd, 
galvanisert, 
ca. 2 spadestikk dypt

og/eller 1,5m dypjordning 
i fuktig bakke

Odgromnik Przełącznik Przewód 
izolowany

Taśma uziemiająca, 
stalowa ocynkowana, 
głęboko na ok. 2 sztychy

i/lub Palik uziemiający, 
długości min. 1,5m, 
zakopany w 
wilgotnym podłożu

Zaščita pred strelo Stikalo Izoliran stenski vod Tračna ozemljitev 
pocinkan jekleni trak, 
globina pribl. 2 lopati

in/ali globinska ozemljitev 
1,5m v vlažni podlagi5 
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Anlage außer Betrieb
Fence wire earthed

Installation à l‘arrêt
Installatie buiten werking
Impianto fuori esercizio
Aparato fuera de servicio
Fio do cercado ligado à terra
Anläggning ur drift

Anlæg ude af drift
Anlegg ikke i drift

Zabezpieczenie wyłączone
Naprava ne deluje

Anlage in Betrieb
Fence wire hot

Installation en marche
Installatie in werking
Impianto in esercizio
Aparato en marcha
Fio do cercado positivo
Anläggning i drift

Anlæg i drift
Anlegg i drift

Zabezpieczenie włączone
Naprava deluje

a)

Blitzschutzeinrichtungen an Gebäuden zur Brandverhütung  /  Lightning suppression at buildings to prevent fire
Parafoudres dans les bâtiments comme mesures préventives contre les incendies
Hoogspanningsbliksemafleiders in gebouwen ter preventie van brand
Impianti antifulmine in edifici per la protezione dagli incendi
Protector contra rayas en edificios para la prevención de incendios
Supressores de relâmpagos em edifícios para prevenção de incêndios
Åskskydd i byggnader som skydd mot brand  /  Lynafledersystemer i bygninger til brandsikring
Lynavlederinnretninger i bygg, som brannvern
Urządzenia odgromnikowe stosowane w budynkach jako zabezpieczenie przeciwpożarowe na wypadek przeciążenia 
wywołanego wzrostem napięcia w sieci lub wyładowaniami atmosferycznymi
Protipožarni sistemi za zaščito pred strelo na zgradbah

pl

b)

1 2 4 5

sl

3


